ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH

802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID 83350
Phone: 208.436.3781 Fax: 208.436.0628
Email: stnich@pmt.org Website: saintnicholascc.org
Summer Office Hours: Mon.-Thurs 9am-3pm & Fridays 9am-12:30pm

August 2nd, 2026

The priest
continues the
work of
redemption on
earth...If we
really
understood the
priest on earth,

of fright but of }
love...The
priesthood is the
love of the heart.

St. John Vianney

18TH SUNDAY IN ORDINARY




PARISH STAFF
Rev. Fr. Camilo Garcia

Deacons:
Paul Henschied, Jose Medina & Tim Perrigot
Secretary & Bookkeeper: Nina lturra
Director of Religious Ed: Yesenia Palacios

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES
Pastoral Council: Debbie Schmid
Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181
Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716
Liturgy Committee: Debbie Schmid
Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961
Idaho Catholic Register: Nina lturra (208)436-3781
Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799
OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300
Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015
Knights of Columbus: 7roy Charles (208)421-1916
St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez (208) 431-6499
Cursillos & 4° dia: Alejandra Guzman (208) 431-1176
Estudio y oracion biblicos: Juanita Guevara
Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042
Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181
SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801
Choirs: Alan Johnson (208)430-9801
Luis Maldonado (208) 219-6585 Eric Martinez (208) 650-0169
Olivia Castro (208) 670-7269 Julio DeAlba (208) 654-0228

Readings for the week of
August 2, 2026

Sunday:
Is 55:1-3/Ps 145:8-9, 15-16, 17-18/
Rom 8:35, 37-39/Mt 14:13-21

Monday:
Jer 28:1-17/Ps 119:29, 43, 79, 80, 95, 102/
Mt 14:22-36

Tuesday:
Jer 30:1-2, 12-15, 18-22/Ps 102:16-18, 19-21,
29, 22-23/Mt 14:22-36 or Mt 15:1-2, 10-14

Wednesday:
Jer 31:1-7/Jer 31:10, 11-12ab, 13/Mt 15:21-28

Thursday:
Dn 7:9-10, 13-14/Ps 97:1-2, 5-6, 9/
2 Pt 1:16-19/Mt 17:1-9

Friday:
Na 2:1, 3; 3:1-3, 6-7/Dt 32:35cd-36ab,
39abcd, 41/Mt 16:24-28

Saturday:
Hb 1:12-2:4/Ps 9:8-9, 10-11, 12-13/
Mt 17:14-20

Next Sunday:
1 Kgs 19:9a, 11-13a/Ps 85:9ab and 10, 11-12,
13-14/Rom 9:1-5/Mt 14:22-33

DAILY LITURGY SCHEUDLE
Tue, Wed, Thurs, Fri. ——— 8:00am
Thursdays — 8:30 am w/School during school year.
Thurs. 6:00pm Spanish
Sat. 8am (1st Sat. of Month)

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE
English: Sat. 5:00pm & Sun. 9:00am
Spanish: Sat. 7:00pm & Sun. 12:00pm

SACRAMENTS
Reconciliation / Confesiones
Thursday/ Jueves Spm
Sat. / Sabados 3:30pm - 4:30pm
Or by appointment / o por cita.
Adoration/ Adoracion al Santisimo:
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am
Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm
Baptism /Bautizos
English class August 9th , 2026 at 6:00pm in the Parish Hall
Clases August 10th, 2026 a las 1:30pm en el Salon Parroquial

Marriage / Matrimonios
Contact Priest 6-9 months in advance.
Contactar al sacerdote 6-9 meses de anticipacion.

Funerals / Funerales
Please call the office / Por favor de llamar a la officina

Quinceanera / Anniversaries / Other
Please call the office / Por favor de llamar a la officina

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message)

HOW TO SUPPORT ST. NICHOLAS CATHOLIC
SCHOOL
Did you know there are donation options available to
support St. Nicholas Catholic School?

Direct donation to St. Nicholas School: By Check, Mail
your check to: St. Nicholas Catholic School ( PO Box
26,Rupert, Idaho 83350)

By Credit Card: Go to the school website at
stnicholasrupert.org. On the upper toolbar, select “More”;
then select “Support”. Select one of the options listed (ex:

Donate; Fall Auction & Gala,; Basque Dinner, Jog-a-Long;
John Evans Golf Scramble; Endowment Foundation).
Follow the prompts to complete your donation.
Donation to St. Nicholas School Endowment Foundation,
Inc. By Check :Mail your check to: St. Nicholas School
Endowment Foundation / PO Box 652, Rupert, Idaho 83350

By PayPal, Venmo or Debit / Credit Card:

Go to the school website at stnicholasrupert.org. On the upper
toolbar, select “More”; select “Support”; select St. Nicholas
Endowment Foundation and then select “Give / Renew
Membership”. Follow the prompts to complete your donation
via PayPal, Venmo or debit/credit card.

The non-profit Foundation was established in 1983 and
invests monies received from donations, memorials or estate
gifts. Only interest earned from invested monies are available
to donate to the school.

In 2026, the Foundation was able to donate $50,000 to the
school for the boiler replacement project, as well as donate
$20,000, which is the annual target donation amount.




THIS WEEK / ESTA SEMANA

Mon. August 3rd
¢ No Masses
Tues. August 4th
¢ 8am Mass

Wed. August Sth
¢ 8am Mass

4 10am Prayer Group/Spanish

¢ 7pm KC’s Meeting
Thurs. August 6th
¢ 8am Mass

4 Spm Confessions

¢ 6pm Mass /Spanish

Fri. August 7th
¢ No8am Mass

¢ 10am Funeral Mass
Sat. August 8th

4 10am Quinceanera
4 3pm Confessions

¢ 5pm Mass

¢ 7pm Mass / Spanish

Sun. August 9th
19TH SUNDAY OF ORDINARY TIME

¢ 9am Mass

. 10am Deacon Feast Day Coffee
Hr

¢ 12pm Mass/Spanish

Lunes, 3 de agosto
¢  No Misas
Martes, 4 de agosto

¢ 8am Misa/Ingles

Miércoles, 5 de agosto
¢ 8am Misa/Ingles

¢ 10am Grupo de Oracién

¢ 7pm Caballeros de Colon
Jueves, 6 de agosto

¢ 8am Misa/Ingles

¢ Spm Confesiones
¢ 6pm Misa

Viernes, 7 de agosto
4  No Misa de 8am

¢ 10am Misa de Funeral
Sabado, 8 de agosto

4 10am Quinceanera

¢ 3pm Confesiones
¢ 5pm Misa / Ingles

¢  7pm Misa

Domingo, 9 de agosto
19 DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO

¢  9am Misa

¢ 10am Celebracion de los Diaconos
con la Hora del Cafe

¢ 12pm Misa

PRAYER LIST

Patricia Asher, Jose Fidel Arevalo, Ester Barragan, Jerrie
Lou Barrett, Silvia Benavides, Maria Castaiieda, Soledad
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, Carlos
Juarez, Elsa Juarez, Dino & Jaime Galindo, Esther
Garcia, Freddie Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia,
Rene Garcia, Isabella Gilcrest, Francisco Hernandez
Lopez, David Hurtado & Family, Becky Juarez, Kinley
Kershaw, Pat Land, Tony Lara, Familia Magaiia, Carlos
Ochoa, Maribel Olivas, Marta Paz, Benjamin Navarrete,
Blanca Estela Paz, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva
Rangel, Joel Rivera, Imelda Rodriguez, Socorro
Rodriguez, Michael Ruiz, Thomas Ruiz, Valentin Ruiz Jr,
Michael Rey, Jose Salinas, Lucero Salinas, Christopher
Tena, Gustavo Torres, Lidia Torres, Virginia Torres,
Maria B. Urriolabeitia, Rosa Vega, & Joseluis Villagrana.

This year for the Hall floor and table cleaning:

o Sunday, August 9th we will need volunteers after

)\ 12PM Mass to take out the tables and chairs.

o The Hall will be getting the floors waxed from
August 10-14th the Hall will NOT be available
for use those days.

o Saturday, August 15th we would need volunteers
to help wash the tables and chairs starting at
8:30am until 11am.

¢ Sunday, August 16th we will need volunteers
after the 9am Mass to put in the tables and chairs.

MINISTRIES

SATURDAY, AUGUST 8TH - 5:00PM MASS

Ushers: Fred Ahlin
Lector:
Eucharistic Ministers: Troy & Karen Charles

Altar Server: Ezra & Jusziyah Ruiz
SUNDAY, AUGUST 9TH - 9:004AM MASS

Ushers: Jesse Villanueva & Daxz Duffin
Lector: Sara Adams
Eucharistic Ministers: Mike & Sarah henscheid
Altar Server: Domiic, Issac & Teres Davis

MINISTERIOS

SABADO 8 DE AGOSTO — MISA DE 7:00PM

Lectora: Brenda Villaserior
Monaguillos: Camila M, Daniel & Marissa
Hospitalidad: Carmina Serafico & Maria Quinero
Eucaristia:

DOMINGO 9 DE AGOSTO— MISA DE 11:00AM

Lector: Gustavo Torres
Monaguillos: Horacio , Jesus & Juan
Hospitalidad: Ramiro & Alejandro Torres
Eucaristia:

Limpieza del piso y mesas del Salon este aiio:

* Domingo 9 de agosto necesitamos voluntarios
después de la Misa de 12PM para sacar las
mesas y sillas.

* El piso del Saldn encerarén del 10-14 de agosto,
el Salén NO estaré disponible para su uso ese dia.

¢ Séabado 15 de agosto necesitamos voluntarios para
lavar las mesas y sillas a partir de las 8:30 am
hasta las 11 am.

* El domingo 16 de agosto necesitaremos
voluntarios después de la Misa de las 9am para
colocar las mesas y sillas.




Interested in Becoming
Catholic?

Adult classes begin August 19th. Please register in
the parish office. For more information contact the
parish office, Diane Brumley (208-430-8300), or
Debbie Schmid (360) 907-1900
for more information.

Interesado en Convertirse al

Catolicismo?
Las clases para adultos
comienzan el 19 de agosto. i K
Inscribase en la oficina -
parroquial. Comuniquese con la [

oficina parroquial, )
OdIA

para mas informacion.
ORDER OF CHRISTIAN

INITIATION FOR ADULTS

B.A.S-1.G.

MEN"S RETRERT

AUGUST 27-30 - CAMP JP 11
B.A.S.1.C. is a life changing retreat for any
man looking to strengthen or reignite his
relationship with God and fellows brothers in
Christ. Cascade, ID, Thursday 6pm - Sunday
Ipm. Cost $250 Cabin & Meals included.
To register scan the QR or call 208-615-2818

27-30 DE AGOSTO — CAMPAMENTO JP 11
B.A.S.1.C. es un retiro que cambia vidas para
cualquier hombre que desee fortalecer o
reavivar su relacion con Dios y con sus
hermanos en Cristo. Cascade, Idaho Jueves,
6:00 p.m. — Domingo, 1:00 p.m. Costo: $250
Incluye hospedaje en
cabana y todas las
comidas. Para regis-
trarse, escanee el
codigo QR o llame al
208-615-2818.

Baptismal Class
Spanish: Sunday, August 9th at 1:30pm in
the Parish Hall.

English: Monday, August 10th at 6pm, please
call the office to register is you will attend the
English class.

Clases Pre-Bautismales

Espaiiol: Domingo 9 de Agosto, a las 1:30pm
en el Salon Parroquial. o 3o

Ingles: Lunes 10 de i‘;:j 7
favor llame a la oficina  “* /o 1 '; '

Agosto, a las 6pm, por
para registrarse si assitira -, \
la clase en Ingles. S

IDAHO CATHOLIC

WOMEN’S CONFERENCE

Saturday, September 19, 2026
Holy Apostles, Meridian & Online. Presented by
Salt & Light Radio. Registration open July 15th.
$59 for InPerson attendance, includes breakfast &
lunch. $39 for students & active military. $29 for
online or watch party option. Register:
Idahocatholicwomen.org or call 208-344-4774.

CONFERENCIA DE MUJERES

CATOLICAS DE IDAHO
Sdabado, 19 de septiembre de 2026

Holy Apostles, Meridian y en linea Presentada por
Salt & Light Radio jLas inscripciones abren el 15
de julio! Costo de inscripcion: $59 — Asistencia
presencial (incluye desayuno y almuerzo) $39 —
Estudiantes y militares en servicio active $29 —
Participacion en linea o en una reunion de
visualizacion (Watch Party) Para mas informacion
o para inscribirse: IdahoCatholicWomen.org
o llame al 208-344-4774
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MAY, JUNE & JULY—2026
Weddings:

. B ap s m \B . “German Cardenas Alcaraz &
‘Miguel Adrian Arceo Veronica Patifio Cardenas”

“Kaleb Juan Arteaga Leon”
“Anahi Gonzalez Hernandez” “Brian Rios Lopez & Kassandra Magaiia”
“Liamani Carmen Navarrete”
“Jose Filiberto Jr. Trejo Mosso” “Rodrigo Mendez Sanchez & Elaini Navarrete
“Neithan Gael Toledo Diaz” Gil”
Nestor Gadiel Toledo Diaz “Juventino Hurtado-Olmos & Danniella

“Dalexi Jazney Velgara-Quiroz” Susana Cordova”

“Gregory Felix Maestas”
“Albaro Torres Vargas & Blanca Araceli

“Alan Giovanni Garcia-Lopez’
“Olivia Guillen Medina” DelToro Lopez”
“Jada Lee West Avila’
“Arely Lopez” Rest in Peace:
“Leonel Jaime Ruiz-Juarez” #Bertha Zavala Salinas

Mireya Gil
fAmando Gil Ramirez
fArturo Ramos Estrada

“Azalea Maria Pelayo”
“Isabella Rivas Brambila”

“Stella Sophia Salinas”

fJada Lee Avila
f 2 tJose Juarez Ponce

- tAdelita Staker

s ‘ fJudy Bodey

' : fBlanca Santos

7Christine Souza
Purificators

As a gentle reminder to our parish ladies: if you plan to receive the Precious Blood during Mass, please be
mindful of wearing lipstick. Lipstick can be very difficult to remove from the purificators used to cleanse the
chalice after Communion. If you prefer to wear lipstick, you may wish to receive Holy Communion under the
form of the Sacred Host only. Please remember that Christ is fully present—Body, Blood, Soul, and
Divinity—under either species. Receiving only the Sacred Host is a complete reception of the Eucharist, and
receiving from the chalice is always optional. Thank you for your understanding and for helping us care for

the sacred vessels used in the celebration of the Eucharist.

Como un amable recordatorio para nuestras mujeres de la parroquia: si
planean recibir la Preciosa Sangre durante la Santa Misa, les
pedimos que tengan presente el uso de lapiz labial. El l4piz labial puede ser |
muy dificil de remover de los purificadores que se utilizan para limpiar el |
caliz después de la Comunion. Si prefieren usar lapiz labial, les invitamos a |
considerar recibir la Sagrada Comunidn unicamente bajo la especie del Pan
Consagrado. Recordemos que Cristo estd plenamente presente —Cuerpo,
Sangre, Alma y Divinidad— tanto en la Hostia Consagrada como en el
Caliz. Recibir solamente la Sagrada Hostia es recibir plenamente a Nuestro
Sefior en la Eucaristia, y recibir del caliz es siempre una opcion, no una
obligacion. Gracias por su comprension y por ayudarnos a cuidar con
reverencia los vasos sagrados utilizados en la celebracion de la
Eucaristia.




What is the feast of the Portiuncula?

The feast of Our Lady of the Angels of the Portiuncula is Aug. 2. On this date, Franciscans celebrate the
dedication of the Chapel of St. Mary of the Angels in Assisi, the site of notable events in Franciscan history.
The Portiuncula is the birthplace of the Order of Friars Minor and the Order of St. Clare, as well as the place
where St. Francis of Assisi died. The feast includes a plenary indulgence that brings thousands of pilgrims to

Portiuncula each year.

The Portiuncula is a small stone chapel located within the Papal Basilica of St. Mary of the Angels in the valley
close to Assisi. It has been the site of notable events throughout the Franciscans' history. The Portiuncula,
which means "little portion," was the third building Francis restored. Named for the tiny piece of land on which

it stood, this humble chapel became hallowed ground.

In about 1210, the Portiuncula became the birthplace of the Order of Friars Minor when Francis and the first
brothers began living there. Two years later, St. Clare of Assisi promised her life to Jesus there, beginning the
Order of St. Clare. And, in 1226, St. Francis of Assisi died at the Portiuncula in a small cell, or room, that can

still be visited today. In the 1560s, Pope Pius X ordered the construction of a basilica to house the chapel as
multitudes of pilgrims converged on the humble building each year. Construction took 10 years, beginning in

1569, and the basilica suffered damage in an 1832 earthquake. By Eli Pacheco

Santa Maria de los Angeles | 2 de agosto

En este mes de agosto, celebramos la gran Solemnidad de la Asuncion. Jesus, quien resucito de
entre los muertos y ascendi6 a su Padre por su propio Poder, asumié a Maria a los cielos. Dicen
que en el momento de la Asuncion, los Nueve Coros de Angeles no podian detener su alegria.
Todos proclamaban el esplendor y la gloria de su Reina. Ya que no s6lo es Maria la Reina de
Todos los Corazones y la Reina de Todos los Santos,
iNuestra Sefiora es también la Reina de todos los
Angeles! La Solemnidad de Nuestra Sefiora de los Angeles
se celebra el 2 de agosto. Es apropiado que la Fiesta de la
Asuncién, Coronacion y Nuestra Sefiora de los Angeles sean
en el mismo mes, ya que estan intimamente unidas. Nuestra ®
Sefiora de los Angeles es una fiesta muy especial para mi y
para nuestra comunidad. Nuestro Monasterio lleva el
nombre de la primera Iglesia de la orden Franciscana —
Nuestra Sefiora de los Angeles o Porciuncula.
Cuando San Francisco oy6 de Nuestro Sefior esas palabras
famosas: "Francisco, ve y repara mi iglesia, que se esta
cayendo en ruinas", ¢l inmediatamente comenzo a
reconstruir la Porcitncula.




Happy Feast Day of St. John Vianney to all the Priests of the

Southern Deanery
Patron of parish priests
Having given his whole life for God and his parishioners, John Vianney died on 4
August 1859. His relics can be found in Ars, in the sanctuary dedicated to him,
which is visited by some 450,000 pilgrims every year.
He was beatified by Pope St Pius X in 1905 and canonized twenty years later by
Pope Pius XI. In 1929, the same Pope proclaimed him the "heavenly patron of all
parish priests throughout the world."

San Juan Maria Vianney, Patron de los Parrocos
San Juan Maria Vianney es un ejemplo vivo de como la dedicacion y el amor por
Dios pueden transformar vidas y comunidades. Su devocion a la Eucaristia y su
incansable trabajo en el confesionario contintian inspirando a los fieles y al clero a
vivir una vida de santidad y servicio. Al recordar su vida y sus ensefianzas, nos
animamos a seguir su ejemplo y a buscar una relacion mas profunda con Dios a
través de la oracion, la penitencia y la caridad.

Fr. Camilo Garcia - St. Nicholas, Rupert
Fr. Jose Ramirez - St. Therese Little Flower, Burley
Fr. Joseph Lustig - St. Edward the Confessor, Twin Falls
Fr. Jose de Jesus Gonzalez - St. Jerome, Jerome
Fr. Evarist Shiyo - Immaculate Conception, Buhl
Fr. Carlos Rosero - St. Elizabeth, Gooding
Fr. Ronald Wekerle - St. Charles Borromeo, Hailey & Our Lady of the Snows, Sun Valley
Fr. Mauricio Medina - Twin Falls (RETIRED)

Fr. Jesus Cruz Hernandez - Missionaries Servants of the Word, Jerome
Fr. Luis Navarro - Missionaries Servants of the Word, Jerome

Fr. Boniface Lautz - Monastery of the Ascension, Jerome
Fr. Hugh B. Feiss - Monastery of the Ascension, Jerome
Fr. Tobiah Urrutia - Monastery of the Ascension, Jerome




